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PL - Instrukcja montazu i obstugi

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy
postepowaé wedtug wskazéwek podanych w niniejszej
instrukcji.  Producent uchyla sie od  wszelkiej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikte na skutek instalacji
niezgodnej z informacjami podanymi w niniejszej instrukcii.
Okap zostat zaprojektowany wytacznie do uzytku domowego.
Uwaga: Elementy oznaczone symbolem “(*)" wchodzg
wytacznie w sktad wybranych modeli, w pozostatych
przypadkach powinny by¢ zakupione osobno.

Obstuga

Okap stuzy do zasysania oparéw kuchennych i jest
przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

Urzadzenie mozna uzywaé jako wyciag (odprowadzanie
oparbw na zewnafrz) badz jako pochfaniacz (opary s
filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszczenia).

Okap pracujacy jako wyciag

Okap jest zaopatrzony w wyjscie powietrza gérne B do
odprowadzania oparéw na zewnatrz (rura odprowadzajaca i
obejmy mocujace nie stanowig wyposazenia okapu). Rys. 6

Uwaga! Jezeli okap jest wyposazony we wktad weglowy,
nalezy go usunagé.

Okap pracujacy jako pochtaniacz

W wypadku, gdyby nie bylo mozliwe wypuszczanie dymu i
pary kuchni na zewnatrz, mozna uzywa¢ okap w wersji
filtrujacej. Montujac filtr wegla aktywnego i deflektor F na
podstawie ( skrzynce) G, dymy i para beda przetworzone
przez ruszt podstawowy H poprzez rure wypustu potaczona
przy wyjsciu powietrza gérnego B i piercienia faczacego,
zamontowanego na deflektorze F ( rura wylotu i zaciski
mocujace nie sg zataczone do kompletu wyposazenia). Rys.
6-7

Uwaga! Jezeli okap nie jest wyposazony we wklad
weglowy, nalezy go zaméwié i zamontowaé przed
przystapieniem do uzywania okapu.

Opis okapu
Rys. 1
1. Panel sterowniczy
Filtr przeciwttuszczowy
Uchwyt ostony filtra przeciwtluszczowego
Oswietlenie
Szufladka wyciggalna

& Przestrogi

Instrukcja obstugi powinna by¢ przechowywana tacznie z
urzadzeniem. W przypadku jego dalszej odsprzedazy nalezy
pamieta¢ o tym, aby wraz z urzadzeniem przekaza¢ réwniez
instrukcje obstugi. Przed przystapieniem do montazu i obstugi
niniejszego urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstugi, poniewaz zawiera ona wazne informacje dotyczace
bezpieczeistwa zarbwno 0s6b obstugujacych jak i
zajmujacych sie instalacjg urzadzenia.

g~
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Urzadzenie jest przeznaczone do zainstalowania w lokalu
kuchennym do normalnego uzytku domowego.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do celéw handlowych lub
przemystowych, do ktérych nie jest przeznaczone.

Nie nalezy modyfikowa¢ danych technicznych urzadzenia.
Taka modyfikacja stanowi zagrozenie dla Panstwa
bezpieczenstwa.

Nie dopuszcza sie wykorzystania okapu nad ptaszczyznag
gotowania zasilang drewnem lub weglem.

Jezeli kuchnia jest ogrzewana urzadzeniem podiaczonym do
przewodu dymnego (np. piecem), nalezy zamontowa¢ okap w
wersji filtrujacej tj. jako wyciag. Nie nalezy nigdy uzywaé
okapu bez filtra przeciwttuszczowego.

Nie uzywa¢ do czyszczenia okapu czy$cikw parowych lub
urzadzen cisnieniowych (dla zachowania bezpieczenstwa
elektrycznego).

Uwaga! Nie podiacza¢ urzadzenia do sieci elektrycznej przed
ukoriczeniem montazu.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci czyszczenia lub
konserwacji nalezy odfaczy¢ okap od zasilania, wyjmujac
wtyczke z gniazdka lub wylaczajac gtowny wytacznik
zasilania.

Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywaé
w rekawicach ochronnych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dziec) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowa¢, aby mie¢ pewno$¢, ze nie bawig sie
urzadzeniem.

Nie nalezy nigdy
zamontowanych filtréw!
Okap nie powinien by¢ NIGDY uzywany jako ptaszczyzna
oparcia chyba, ze taka mozliwo$¢ zostata wyraznie wskazana.
Pomieszczenie, w ktérym okap jest uzywany tacznie z innymi
urzadzeniami spalajagcymi gaz lub inne paliwo powinno
posiada¢ odpowiednig wentylacje.

Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do
kanalu  wykorzystywanego do odprowadzania spalin
wytwarzanych przez urzadzenia gazowe lub na inne paliwo.
Surowo zabrania sie przygotowywania pod okapem potraw z
uzyciem otwartego ognia (flambirowanie).

Uzycie otwartego ognia jest grozne dla filtréw i stwarza ryzyko
pozaru, a zatem nie wolno tego robi¢ pod zadnym pozorem.
Podczas smazenia nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie
dopusci¢ do przegrzania oleju, aby nie ulegt samozapaleniu.
Dostepne cze$ci moga ulec znacznemu nagrzaniu, jezeli beda
uzywane razem z urzadzeniami przeznaczonymi do
gotowania.

W zakresie koniecznych do zastosowania $rodkéw
technicznych i bezpieczenstwa dotyczacych odprowadzania
spalin nalezy $ciéle przestrzega¢ przepiséw wydanych przez
kompetentne wiadze lokalne.

uzywa¢ okapu bez prawidlowo



Okap powinien by¢ czesto czyszczony zaréwno na zewnatrz
jak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIEJ RAZ W MIESIACU, z
zachowaniem wskazdwek dotyczacych konserwacji podanych
w niniejszej instrukciji).

Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych czyszczenia okapu
oraz wymiany i czyszczenia filtréw powoduje powstanie
zagrozenia pozarem.

Celem unikniecia porazenia pradem nie nalezy uzywa¢ lub
pozostawia¢ okapu bez prawidtowo zamontowanych zaréwek.
Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnoci za
ewentualne szkody lub pozary spowodowane przez
urzadzenie a wynikajgce z nieprzestrzegania zalecen
podanych w niniejszej instrukcji.

Instalacja okapu

Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnia, na ktorej znajdujg
sig naczynia na urzadzeniu grzejnym a najnizsza czescig
okapu kuchennego powinna wynosi¢ nie mniej niz 50cm w
przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz 65cm w
przypadku kuchenek gazowych lub typu mieszanego.

Jezeli w instrukcji zainstalowania kuchni gazowej podana jest
wigksza odlegtosc, nalezy dostosowac sie do takich wskazan.

& Podfaczenie elektryczne

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu wskazanemu na
tabliczce umieszczonej w wewnetrznej czesci okapu. Jesli
okap jest wyposazony we wtyczke, nalezy jq podiaczy¢ do
gniazdka zgodnego z obowigzujacymi normami i
umieszczonego w fatwo dostepnym miejscu, réwniez po
zakoniczonej instalacji.

Jesli okap nie jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie
podtaczenie do sieci) lub wtyczka nie znajduje sie w tatwo
dostepnym miejscu, réwniez po zakoficzonej instalacji, nalezy
zastosowaé znormalizowany wytacznik dwubiegunowy, ktéry
umozliwi catkowite odciecie od sieci elektrycznej w warunkach
nadpradowych kategorii lll, zgodnie z zasadami instalacji.
Uwaga! Przed ponownym podigczeniem obwodu okapu do
zasilania i sprawdzeniem poprawnosci jego dziatania nalezy
sie zawsze upewni¢, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
zamontowany.

Instalacja okapu

Rys. 5-6-7

Przed przystapieniem do instalacji:

+  Sprawdzié, czy wymiary zakupionego produktu sg
stosowne do wybranego miejsca montazu.

+  Zdemontowa¢ filtr weglowy (*), jezeli znajduje sie na
wyposazeniu (patrz odpowiedni rozdziaf). Filtr nalezy
ponownie zamontowa¢ tylko wtedy, gdy okap bedzie
uzywany w wersji filtrujgcej.

+  Sprawdzi¢, czy wewnatrz okapu nie pozostawiono
(z powodéw zwigzanych z transportem) dodatkowego
materialu  dostarczanego wraz z urzadzeniem (na
przyktad woreczkéw z wkretami (*), karty gwarancyjnej
(*) itp), ewentualnie wyja¢ je i zachowac.
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+ Jezeli to mozliwe, nalezy odiaczy¢ i usungé meble,
znajdujace sie w obszarze instalacji okapu, po to aby
uzyska¢ tatwy dostep do sufitu/sciany, na ktérej ma byé
zamontowany okap. W przeciwnym wypadku nalezy jak
najlepiej zabezpieczy¢ meble oraz wszystkie czesci
przed przypadkowym uszkodzeniem. Wybra¢ ptaska
powierzchnie, na ktorej bedzie oparty okap i elementy
wposazenia i przykry¢ ja folig ochronna,

+  Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu strefy montazu
okapu (w miejscu dostepnym réwniez po zamontowaniu
okapu) jest dostepne gniazdko wtykowe i czy mozna
podiaczy¢ okap do urzadzenia odprowadzajacego na
zewnatrz opary (tylko w wersji filtrujace;).

Wykona¢ wszystkie niezbedne prace murarskie (np.:
montaz gniazdka wtykowego illub otwér do przejscia
przewodu odprowadzajacego opary).

Okap jest zaopatrzony w kotki mocujace odpowiednie do
wigkszosci Scian i sufitow. Konieczne jest jednak zasiegniecie
porady wykwalifikowanego technika, aby upewni¢ si¢ co do
odpowiednioci materiatow w zaleznosci od typu $ciany lub
sufitu. Sciana lub sufit musza byé odpowiednio mocne, aby
utrzymaé ciezar okapu.

Ten typ okapu jest przeznaczony do zabudowy w szafce lub w
innej strukturze.

Przygotowanie zawieszenia (Rys. 5)

Sprawdzi¢ najpierw przydatnos¢ zawieszenia do okapu na
podstawie wymiarow wskazanych na rysunkach.

Wykona¢ otwory konieczne do przeciagniecia przewodu
elektrycznego i rury odprowadzajace;.

Powtorzy¢ wykonanie tych samych otworéw na "dachu”
zawieszenia.

Zamocowanie klamer do zawieszenia (Rys. 6-7)
Zastosowa¢ wzornik na stronie prawej wewnetrznej
zawieszenia.

Brzeg dolny i przedni wzornika musi odpowiada¢ brzegowi
dolnemu i przedniemu (nie biorac pod uwage ewentualnych
drzwiczek) zawieszenia.

Zaznaczy¢ dwa punkty zamocowania.

Zamocowa¢ klamre R do zawieszenia uzywajac w tym celu
dwaoch $rub.

Uwagal! Aby zapewni¢ poprawno$¢ umiejscowienia nalezy
dokrecic $ruby poprzez najmniejsze otwory klamry.
Wykona¢ ta sama operacije na stronie lewej wewnetrznej
zawieszenia (Klamra L).

Przed zainstalowaniem okapu (Rys. 8)

W przypadku bardziej gtebokich zawieszen okapu mozliwe
jest zainstalowanie przekfadki odlegtosciowej.

Przekiadka odlegtosciowa moze pokryé réznice gtebokosci nie
wigksze niz 5 cm.

Obliczy¢ roznice pomiedzy gtebokoscig zawieszenia a
gtebokoscig okapu i, za pomoca nozyka, usuna¢ cze$¢ w
nadmiarze.

Zamocowac przektadke odlegtosciowa z tytu okapu uzywajac
w tym celu 3 $rub.

Usunac filtrfy tuszczowyle (Rys. 9)



Instalacja szybke (Rys. 10)

Otworzy¢ wysuwang kasetke.

Usuna¢ czegs¢ przednig odkrecajac $ruby, ktdre mocuja jg do
okapu.

Umiesci¢ szybke na klinach podparcia.

Zamontowac¢ ponownie i zamocowac cze$¢ przednig za
pomoca $rub.

Instalacja okapu do zawieszenia (Rys. 11-15)
Woprowadzi¢ okap w zawieszenie opuszczajac klamry okapu
na klamry zamocowane na zawieszeniu.

Przeciggna¢ przewod elektryczny przez odno$ne otwory
wytworzone na zawieszeniu.

Zablokowa¢ okap mocujac klamry migdzy soba uzywajac w
tym celu 2 $rub (po jednej dla kazdej strony).

Zamontowac wstepnie kotnierz tgczeniowy do rury
wytadowania o dtugosci i $rednicy odpowiedniej do wydalania
dymdéw na zewnatrz (Wersja ssaca Rys. 13) lub na "dachu”
zawieszenia (wersja filtrujaca Rys. 14).

Zamocowac kotnierz taczeniowy do otworu wydalania okapu
(mocowanie cisnieniowe).

Aby zapewni¢ poprawne mocowanie, nalezy sprawdzi¢ czy
wskaznik wydrukowany na kotnierzu odpowiada odnosnej
prowadnicy znajdujacej sie na otworze wydalania.
Zakonczy¢ potaczenie drugiego korica rury wydalania.

Jesli okap nie bedzie doktadnie w linii z brzegiem dolnym
bocznych zawieszen, mozliwe jest regulowanie catego
zestawu oddziatujac na Sruby mocujace.

Instalacja opaski buforowej (Rys. 16)

Zastosowac opaske buforowa nad okapem i zamocowac jg za
pomoca 2 $rub od wewnatrz okapu (Rys. 18)

Tylko dla wers;ji filtrujacej - Zainstalowac filtr/y weglowy/e
(Rys. 17)

Zainstalowac filtrly tuszczowyle (Rys. 18)

Podtaczy¢ okap do sieci elektrycznej.

Funkcjonowanie okapu

e

a b-c-d-e

a. ON/OFF o$wietlenie

b. OFF silniki

c. - d. - e. Moc zasysania minimalna
maksymalna (e.).

(c.), $rednia (d.),
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Konserwacja

Uwaga! Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
czyszczenia lub konserwacji nalezy odfaczy¢ okap od
zasilania wyjmujac wtyczke z gniazdka lub wytaczajac
gtowny wylacznik zasilania.

Czyszczenie okapu

Okap nalezy czesto czyscic, tak wewnatrz jak i na zewnatrz
(przynajmniej z ta sama czestotliwoscia, z ktéra wykonuje sie
czyszczenie filtrbw tluszczowych) przy uzyciu szmatki
nawilzonej fagodnymi $rodkami. Nie nalezy uzywa¢ $rodkéw
Sciernych. ]

NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

Uwaga:  Nieprzestrzeganie  przepisow  dotyczacych
czyszczenia urzadzenia i wymiany filtréw powoduje powstanie
zagrozenia pozarem. Zaleca sie zatem przestrzeganie
podanych wskazéwek.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne uszkodzenia silnika lub pozary wynikajace z
nieprzestrzegania zasad konserwacji oraz wzmiankowanych
wyzej instrukcji.

Filtr przeciwttuszczowy

Rys. 2

Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu (lub gdy
wskaznik zanieczyszczenia filtrow — jezeli wasz model okapu
posiada wskaznik — informuje o koniecznosci jego wymiany),
za pomoca nieagresywnego $rodka czyszczacego, recznie lub
w zmywarce w niskiej temperaturze i krétkim cyklu mycia.
Podczas mycia w zmywarce metalowy filtr tluszczowy moze
sie odbarwi¢, ale nie zmieniq sie jego charakterystyczne
cechy filtrujace.

Aby wyjg¢ filtr ttuszczowy nalezy pociggna¢ za klamke

sprezynowa.

Filtr na wegiel ( tylko dla wersiji filtrujacej)
Rys. 3
Zatrzymuje przykre zapachy pochodzace z gotowania.
Nasycenie filtra nastepuje po krotszym lub diuzszym okresie
uzytkowania w zalezno$ci od rodzaju kuchni i od regularno$ci
z jaka jest wykonywane czyszczenie filtra tiuszczowego.
Wkiad filtra powinien by¢ w kazdym razie wymieniony po
uptywie nie wigcej niz czterech miesiecy.
NIE wolno my¢ lub regenerowac filtra.
Aby zamontowaé/zdemontowac filtr weglowy nalezy:
Wyciagna szuflade estraibile.
Usuna filtry nattuszczone lub siatke zasysania.
Umiesci¢ filtr weglowy na kazdym boku aby przykry¢ obie
siatki ochronne wirnika silnika, a nastepnie obréci¢
centralny uchwyt C filtréw w kierunku ruchu wskazéwek.
Aby zdemontowa¢, nalezy obréci¢ uchwyt centralny C
kazdego fitra w kierunku przecivnym do ruchu
wskazowek zegara .
Zamontowa¢ ponownie natluszczone filtry lub siatke
zasysania.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA URZADZENIA

Aby zapewni¢ odpowiednig ~konserwacje
zalecamy stosowanie produktéw Clearit.

=

Clearit oferuje produkty profesjonalne i rozwigzania
dostosowane do codziennej konserwacji Panstwa urzadzen
AGD i kuchni.

Produkty mozna nabyé u sprzedawcéw razem z linig
akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych.

urzadzenia,

Doswiadczenie profesjonalistow dla
klientow

Wymiana lampek

Rys. 4

Przed przystapieniem do jakichkolwiek operacji zwigzanych z

konserwacjg urzadzenia, nalezy odtaczy¢ okap od zasilania

energig elektryczna.

Uwagal! Nie dotyka¢ zarowek dopoki s gorace.

1. Nacisna¢ oprawe przysufitowa, a nastepnie usunag ja.

2. Wymieni¢ spalong zaréwke. Nalezy stosowaé wytacznie
zar6wki halogenowe o maksymalnej mocy 20 W (G4).
Nie nalezy dotykac¢ zaréwek rekami.

3. Umiescic oprawe przysufitowa (oprawa musi zazebi¢
sig).

W przypadku, gdy oswietlenie nie dziata nalezy najpierw
sprawdzi¢, czy lampki zostaly prawidtowo zamontowane.
Jezeli po przeprowadzeniu takiej kontroli o$wietlenie nadal nie
dziata, nalezy zwrdci¢ sie do serwisu.

Niniejsze  urzadzenie posiada  oznaczenia  zgodnie
z Dyrektywa Unijng 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia,
przyczynig sie Panstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia
negatywnego wptywu produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi,
ktére mogtoby zaistnie¢c w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol mmmm na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie mozna traktowa¢ jak innych odpadéw
komunalnych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu zbiorki i
recyklingu sprzetow elektrycznych i elektronicznych.

Wiasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji
niekorzystnego  wplywu  zlomowanych  urzadzen na
$rodowisko oraz zdrowie. Aby uzyska¢ szczegotowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia,
nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym urzedem miasta,
stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.
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Usterki i nieprawidtowo$ci

USTERKA SPOSOB ROZWIAZANIA

Okap nie pracuje... Sprawdzi¢:
+ Doptyw pradu elektrycznego.

+  Wyhor predkosci pracy.

Okap stabo | Sprawdzic:
pochtania/wyciaga... |* Wybrana predkos¢ silnika jest
stosowna do ilosci oparéw.

+ Kuchnia jest dostatecznie
wywietrzona, by zapewni¢ pobor
powietrza.

+ System rur - spustowych

powoduje utrate skuteczno$ci
okapu. Skontaktowa¢ sie z
wykwalifikowanym technikiem.

+ Filtr weglowy jest zuzyty (okap
jako pochtaniacz).

Sprawdzi¢:

+ Doptyw pradu elektrycznego.

+ Stan bezpiecznika
wielobiegunowego.

Okap wylaczyt sie
podczas normalnego
funkcjonowania.

Serwis posprzedazny

ZABIEGI

Ewentualne zabiegi naprawcze powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego technika upowaznionego przez
producenta. W chwili wezwania serwisu technicznego
nalezy poda¢ wszystkie dane urzadzenia (model, typ,
numer fabryczny).

Powyzsze dane sg umieszczone na tabliczce
znamionowej (patrz ponizszy rysunek).

Mod.

EC12911
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CS - Navod na montaz a pouzivani

Viyrobce odmita prevzit jakoukoliv odpovédnost za pfipadné
zévady, Skody nebo vzniceni digestore, které byly zplsobeny
nedodrzenim téchto predpist. Digestof byla projektovana k
vyluéné domécimu pouZiti.

Poznamka: detaily oznaCené symbolem “(*)" jsou volitelné
dopliky, dodavané pouze pro nékteré modely nebo
soucastky, které je nutné dokoupit.

Pouziti

Digestor je projektovan pro odsavani dym a par pfi vafeni a
je uréen pouze k doméacim aceltim.

DigestoF je moZné pouzit s odsavanim mimo mistnost, nebo
s recirkulacnim filtrem pro ¢iSténim vzduchu v mistnosti.
Odséavaci verze

Digestof je vybavena vzduchovym vyvodem B pro odvod
kuchyriskych par ven z odvétrdvaného prostoru — odtahova
verze.(Potrubi pro odtah par neni sou¢asti vlastni digestore).
Obr. 6

Pozor! Jestlize je digestof vybaven uhlikovym filtrem, je
tfeba ho odstranit.

Filtrujici verze

Jestlize neni mozné pary pohlcované digestofi odvadét
pomoci potrubi ven z mistnosti, lze pouZzit stejny typ digestore
ve filtraéni verzi. V tomto pfipadé musi byt nainstalovan do
digestofe uhlikovy filtr a na drzék G pfipevnéna vzduchova
rozbocka F. Pomoci potrubi pfipojeného do vzduchového
vyvodu B jsou odvadéné pary vedeny do vzduchové rozbocky
F. Oba spoje jsou jiStény paskou se sponou. Prefiltrované
pary jsou poté pfes miizZky H vraceny zpét do
mistnosti.(Potrubi pro vedeni par a pasky se sponou nejsou
soucasti dodavky vlastni digestore). Obr. 6-7

Pozor! Jestlize digestor neni vybaven uhlikovym filtrem,
musi byt objednan a namontovan pred uzitim pfistroje.

Pohled na digestof
Obr. 1

1. Ovladaci panel
Tukovy filtr

Zéapadka tukového filtru
Osvétleni

. Vyjimatelna zasuvka

SIENERRN

& Viyména Zarovek

Uchovejte si tuto pFirucku spole¢né s VaSim piistrojem.
Jestlize pfistroj musi byt prodan ¢i postoupen dalsi osobé,
zajistéte si, Ze je spolecné dodéna i pfirucka.

Prectéte si pozorné tuto pfirucku dfive neZ namontujete Ci
nezacnete pouzivat Va$ pfistroj, protoZze obsahuje dulezité
informaci pro bezpeénosti Vasi i vSech osob, které budou
instalovat ¢i pouZivat tento pfistroj. Tento pfistroj byl projat,
aby byl namontovéan v kuchyni a je ur€en pro béZnou domaci
potfebu. Nepouzivejte ho pro primyslové ¢i obchodni Gcely Ci
pro dalsi pouZiti, pro které nebyl konstruovan.
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Nemérite ¢i nepokouSejte se zménit charakteristiky tohoto
pfistroje. Bylo by to pro Vas nebezpecné.

Neni povoleno fungovani nad vamnou plochou pracujici s
dfivim &i uhlim.

V pripadé, Ze je spordk ohfivan nastrojem napojenym na
komin (napfiklad kamna) je tfeba namontovat digestof ve
filtrujici verzi. NepouZivejte digestor bez filtr( proti mastnotam.
NepouZivejte Cistici pristroje fungujici na paru ¢i na vysoky
tlak pro ¢iSténi VaSeho pfistroje (z bezpeénostnich divodu).
Pozor! Nenapojujte pfistroj na elektrickou sit, dokud nebyla
zcela dokon¢ena jeho instalace.

Pred provedenim jakéhokoliv Ukonu Cisténi nebo UdrZby, je
tfeba odpojit kryt od elektrické sité tak, Ze se odpoji od
zasuvky nebo vypnutim hlavniho vypinace obytné jednotky.
Pfi vSech instalaénich a udrzbovych pracich pouZivejte
pracovni rukavice.

Pristroj neni uren k pouZivani pro déti nebo pro osoby se
snizenymi  fyzickymi, smyslovymi nebo  mentalnimi
schopnostmi, které s nim nemaji zkuSenost a neznaji ho. Tyto
osoby mlZou s piistrojem zachazet pouze tehdy, kdy jsou pod
dohledem odborného personalu nebo jsou specialné
vySkoleny k jeho pouZiti osobou odpovédnou za jejich
bezpeénost.

Déti musi byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.
Nikdy nepouZzivejte kryt bez spravné namontované mfize!

Kryt nesmi byt NIKDY pouzivan jako odkladaci plocha. Mlze
se tak stat pouze ve specificky uvedenych pfipadech.

Mistnost musi byt vybavena dostate¢nou ventilaci, v pfipadé,
Ze je kuchynsky kryt pouzivan sou€asné s jinymi pfistroji
s plynovym spalovanim nebo spalovanim jinymi palivy.
Odséavany vzduch nesmi byt odvadén do odvodu pouzivaného
pro odpad koufl z pfistroji na plynové spalovani nebo
spalovani jinych paliv.

Je pfisné zakéazano vafit jidla s volnym plamenem pod krytem.
Pouziti otevieného plamene je Skodlivé pro filtry a mize se
stat pricinou pozard, je tedy tfeba se mu vyhnout v kazdém
pfipadé.

Smazeni je tfeba provadét pouze za stalé kontroly, aby
nenastala situace, kdy se olej prehfeje a dojde k jeho
vznicen.

Pristupné ¢&asti se mohou znacné rozpdlit, pokud jsou
pouZivany sou¢asné s varnym zafizenim.

Pokud se tyka technickych a bezpeénostnich opateni, ktera
je tfeba zaujmout pfi odvadéni koufe, je tfeba Uzce dodrZovat
normy mistnich odpovédnych orgéand.

Kryt je tfeba Gasto Gistit jak vniting, tak z vnéjsku (ALESPON
JEDNOU ZA MESIC), je tfeba v kazdém piipadé dodrzovat
v3e, co je uvedeno vnavodu k ddrzbé popsaném v tomto
manualu).

Nedodrzovani norem ¢iSténi krytu a vymény a ¢isténi filtri se
mdZze stét pficinou pozard.



NepouZivejte ¢i nenechavejte digestor bez fadné nastavenych
sviditel a nevystavujte se tak nebezpeci elektrického vyhoje.
Viyrobce se zfikd jakékoliv odpovédnosti za eventudlni
nepfijemnosti, Skody nebo pozary zplsobené na pfistroji,
které jsou nasledkem nedodrzovani pokynd uvedenych
v tomto manudlu.

Instalace

Minimalni vzdalenost mezi podporou nadoby na varné plose a
nejnizsi ¢asti digestofe nesmi byt mensi nez 50cm v piipadé
elektrickych sporakd 65cm v pripadé plynovych & smiSenych
sporakd.

Pokud né&vod na instalaci varného zafizeni na plyn doporuduiji
Vétsi vzdalenost, je tfeba se timto pokynem fidit.

& Elektrické pfipojeni

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku
s charakteristikamii umisténému uvnitf krytu. Pokud je kryt
vybaven pfipojkou, staci jej zapojit do zasuvky odpovidajici
stavajicim normam, ktera se nachazi ve snadno dosazitelném
prostoru i po provedené montazi. Pokud kryt neni vybaven
pfipojkami (pfimé pfipojeni k siti) nebo se zasuvka nenachazi
ve snadno dosaZitelném prostoru i po provedené montazi , je
tfeba pouZit dvojpdlovy vypina¢ odpovidajici normam, ktery
zarugi Uplné odpojeni od sité v podminkach kategorie prepéti
Il, v souladu s pravidly instalace.

Pozor! Dfive neZ opét napojite obvod digestofe na sitové
napéjeni a ovéfite spravné fungovani, zkontrolujte si vzdy, Ze
sitovy kabel byl spravné namontovan.

Instalace

Obr. 5-6-7

Pred zahajenim instalace:

+  Zkontrolujte, zda mé& zakoupeny vyrobek vhodné rozméry
pro zvoleny prostor instalace.

+  Odlozte filtrly s aktivnim uhlim — jsou-li dodany (viz
piislusny odstavec). Je tfeba jejljie namontovat zpét
v piipadé, Ze hodlate pouZivat odsavag ve filtracni verzi.

+  Zkontrolujte, zda se uvnitf odsavae nenachazi (z
pfepravnich dlvodd) materidl pfisluSenstvi (napfiklad
séacky se Srouby, zaruky atd.), pfipadné je vyjméte a
uschovejte.

+ Pokud je to mozné, odpojte a odstraiite nabytek
nachazejici se pod a kolem prostoru instalace za uc¢elem
ziskani lepsiho pfistupu ke stropu/sténé, na ktery/ou ma
byt odsava¢ nainstalovan. Déle je tfeba vramci
moznosti co nejlépe ochranit nabytek a vSechny soucésti
potfebné pro instalaci. Zvolte si rovny povrch a pokryjte
jej ochrannou f6lif, na kterou uloZite odsava¢ a soucésti
pisluSenstvi.

+ Déle zkontrolujte, zda je v blizkosti prostoru instalace
odsavade (v prostoru pfistupném i po montéazi odsavace)
dostupna zasuvka elektrického rozvodu a zda bude
mozné provést pfipojeni zafizeni na odvéadéni koufe
smérem ven (plati pouze pro odsavaci verzi).

+ Provedte vSechny potfebné zednické prace (napf.:
instalaci zasuvky elektrického rozvodu a/nebo realizaci
otvoru pro priichod koufové trubky).
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Digestof je dodavana se specialnimi hmoZzdinkami, které jsou
vhodné pro zavéSeni do vétSiny stropnich konstrukci. Pfesto
by mél zavéSeni provést kvalifikovany odborny pracovnik,
ktery rozhodne, zda jsou tyto hmozdinky vhodné pro mistni
typ a material stropni konstrukce. Zaroven zhodnoti Ginosnost
stropu pro digestor.

Tento typ digestofe musi byt vestavén do zavésné skfifky
anebo do jiné podpory.

Priprava zavésné skfifky (obr.5)

Ovétte si nejdfive zda rozméry zavésné skfifiky jsou vhodné
pro digestof.

Viyvrtejte otvory nezbytné pro priichod elektrického kabelu a
vyfukové hadice.

Viyvrtejte stejné otvory i na stfeSe zavésné skfifky.
Upevnéte podpéry na zavésné skfifky (Obr.6-7)

Na vnitfni pravou stranu zavésné skfifiky pfiloZte Sablonu.
Dolni a pfedni okraj Sablony se musf kryt s dolnim a pfednim
okrajem zavésné skfiriky (nebere se v potaz eventualni
dvitka).

Viyznacte dva upeviiovaci body.

Upevnéte podpéru R 2 Srouby na zavésnou skFiriku.

Pozor! K spravnému umisténi utahnéte Srouby mensimi
otvory podpéry.

Provedte sterno operaci na dolni vnitfni strané zavésné
skFifiky (podpéra L).

Nez namontujete digestor (Obr. 8)

V pfipadé hlubSich zavésnych skfinék je mozné instalovat
oddélovag.

Oddélova¢ maze kryt hloubkové rozdily nepfesahuijici 5 cm.
Zméite rozdil mezi hloubkou zavésné skfifiky a hloubkou e
oddélovace a odfiznéte prebyteénou ¢ast.

Upevnéte oddélovac 3 Srouby na zadni ¢st digestore.
Vyjmété filtr/ly proti mastnotam (Obr.9)

Namontujte sklo (Obr.10)

Oteviete vyjimatelnou zasuvku.

Odstrarite ¢elni ¢ast vyjmutim Sroubd upeviiujicich digestof.
Umistéte sklo na podpérné jazycky.

Namontujte opét a upevnéte Srouby Celni stranu.

Umisténi digestore na zavésnou skfifiku (Obr.11-15)
Vsurite digestore do zavésné skfifiky tak Ze podpéry digestore
sklouznou aZ na doraz nad podpéry upevnéné na zavésné
skfifice.

Protahnéte elektricky kabel pfisluSnymi otvory na zavésné
skfffice.

Upevnéte digestoF vzajemnym upevnénim podpér 2 Srouby
(jednim na kaZdé strané).

Pripravte montaz spojovaci pfiruby na vyfukovou hadici s
vhodnou délkou a primérem pro vyfuk dymd navenek
(odsavaci verze obr. 13) anebo na stfeSe zavésné skrinky
(filtrujici verze obr. 14).

Upevnéte spojovaci pfirubu na vyfukovou hadici digestore
(upevnéni tiakem).



Ke spravnému upevnéni si ovéfte, zda ukazatel vytiStény na
pfirubé se kryje s pfislusnym voditkem na vyfukové hadici.
Dokonéete spojeni s dalSim conce vyfukové hadice.

Kdyby digestof se dokonale nekryla s dolnim okrajem
postrannich zavésnych skiinék, je mozné jeji pozici regulovat
utahovacimi Srouby.

MontéZ tésniciho prouzku (Obr.16)

Prilozte tésnici prouzek nad digestor a upevnéte ho 2 Srouby
zevnitf digestore. (Obr.18)

Pouze filtrujici verze — Namontuite filtrly s aktivnim uhlikem
(Obr.17)

Namontujte filtr/y proti mastnotdm (Obr.18)

Napojte digestof na elektrickou sit

Provoz

L

a b-c-d-e

a. zapnuti/vypnuti osvétleni

b. vypnuti motoru

Sacfi vykon:

. minimalni; d. — stfedni; e. - maximaini

Udrzba

Pozor! Pred jakoukoliv operaci €iSténi €i drzby odpojte
digestof od elektrické sité, vyjméte zatréku anebo
vypnéte hlavni spinaé bytu.

Cisténi

Digestof musi byt €asto ¢iSténa, jak uvniti tak zevné (alespori
stejné ¢asto jako je provadéna Udrzba filtrd proti mastnotam).
Pro ¢isténi je tfeba pouZit latku navihéenou denaturovanym
lihem anebo neutralnimi tekutymi Gisticimi prostredky.
NepouZivejte prostfedky obsahujici brusné latky.
NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

Pozor: nedodrzeni norem ¢iSténi pristroje a vyménovani filtrd
by mohlo vést k pozardm. Doporucujeme tedy dodrzovat
navod k pouZzitf.

Viyrobce odmitéa jakoukoliv zodpovédnost za Skody na motoru,
pozéry zpusobené nespravnou Udrzbou & nedodrzenim vyse
uvedeného upozornéni.
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Tukovy filtr

Obr. 2

Tukovy filtr se musi 1x do mésice vycistit (vyprat), anebo
jestlize systém vyznaCovani saturace filtru - pokud je soucasti
vybaveni vlastnéného modelu - vyznaduje tuto potfebu. Je
mozné jej Cistit ruéné jemnym mycim prostfedkem nebo v
kuchyriské mycce pfi nejnizsi teploté a kratSim programu.
DemontéZ tukového filtru je zndzoména - zatlacte na zapadku
filtru.

Filtr s aktivnim uhlikem (jen u filtraéni verze)
Obr. 3
Tento filtr pohlcuje nepfijemné pachy vznikajici pfi vareni.
Saturace filtru s uhlikem nastane po vice ¢i méné dlouhém
uziti, tj. zavisi na typu kuchyné a pravidelném ¢isténi filtru
proti mastnotam. V kazdém pfipadé je nutné nahradit patronu
maximalné jednou za 4 mésice.
NEMUZE byt umyvan ¢i regenerovan.
Pfipojit / odpojit uhlikového filtru:
Vyjméte vyjimatelnou zasuvku.
Vyjméte filtry proti mastnotdm anebo odsavaci mfizku.
Umistéte na kazdou stranu filtr s uhlikem k zakryti obou
ochrannych mfizek rotoru motoru a potom otocte centralni
rukojeti filtrd C ve sméru hodinovych rucicek.
K odmontovani otoéte centralni rukojeti kazdého filtru C
proti sméru hodinovych rucicek.
Namontujte opét filtry proti mastnotdm anebo odsavaci
miizku.

Cisténi a drzba VaSeho pfistroje

Pro udrzbu VaSeho spotfebie doporuéujeme pouzivat
prostfedky znacky Clearit.

@ Doporuéeno odborniky

Clearit Vam nabizi odborné (istici prostfedky a feSeni
uzpUsobené pro kazdodenni ddrzbu Vasich elektrospotfebicu
a kuchyné.

Tyto prostfedky i cela Skala pfisluSenstvi a spotfebniho
materidlu jsou k dostani u VaSeho prodejce.



Vyména zarovek

Obr. 4

Odpojte pfistroj z elektrické sité.

Pozor! Dfive nez se doktnete svitidel si ovéite Ze vychladla.

1. kotevieni stisknéte stropni lampu a pak uvolnéte.

2. vymérite poSkozenou Zarovku.
Pouzivejte pouze halogenova svitidla o vykonu max.
20W (G4) a davejte pozor, abyste se jich nedotykali
rukama.

3. Uzavrete opét stropni lampu (je upevnéna na zapadku).

Jestlize osvétleni nefunguje, dfive nez zavolate servis si
ovéfte, zda jste spravné nasadili Zarovky do uloZeni.

Tento spotfebi¢ je oznaCeny v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o likvidaci elektrického a elektronického zafizeni
(WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku
pomUZete zabranit pfipadnym negativnim dlsledkim na
Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku mohlo dojit.

Symbol mmmm na vyrobku nebo na dokumentech pfiloZzenych
k vyrobku udava, Ze tento spotfebi¢ nepatfi do doméciho
odpadu. Spotfebi¢ je

nutné odvézt do shérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o
ochrané Zivotniho prostfedi, které se tykaji likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby
pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Spatné fungovani
PRIZNAKY RESEN
digestor nefunguje... Ovétfte si zda:
+ nedodlo  k  preruseni
dodavky proudu.
+ byla zvolena  rychlost
provozu.
Digestof ma nedostatecny | Ovéfte si zda:
vykon... » Zvolena rychlost motor je

postacujici pro uvolnény
objem koufe a par.

* Kuchyné je dostate¢né
ovzdusnéna, S
odpovidajicim  pfivodem
vzduchu.

» Systém vyfukovych hadic
snizuje Ucinnost digestore.
Obratte se na odborného

technika.

o Filtr s uhlikem neni
saturovan (digestor ve verzi
recyklaze vzduchu)

Digestor se vypnul béhem | Ovéfte si zda:
normélniho fungovani. + nebyla preruSena dodavka
proudu.

+ proud neprerusil

jednopoélovy spinac.

Servisni sluzba

+  ZAKROKY
Eventuélni zéarkoky servisni technické sluzby na VaSem
pfistroji museji byt provedeny kvalifikovanym technikem
firmy vlastnici ochrannou znacku.Pfi Zadostech o servisni
pomoc je tfeba uvést kompletni data VaSeho pfistroje
(model, typ, sériové ¢islo).
Tyto Udaje jsou uvedeny na Stitku s charakteristikami
pfistroje (viz zobrazeni nize).

Mod.

EC12911




24



SK  NAVOD K MONTAZI A UZITI

Odsavagé pary

De Dietrich@

25



Obsah

SK - Navod na pouzitie @ MONtaz ... 27
Pouzivanie

Elektrické napojenie
. 1YL 2 - 4SS
Cinnost’
UdrZha ... —————————————

CISEEINIE ...ttt a et h e h e R h R bt a e st enr et e n et nenne e e

Protitukovy filter.........cccooviiiiis

Uholny filter (iba pre filtracnu verziu)

VYMENA ZIATOVIEK ...ttt ettt ettt e e a et e ettt e e et e e st e e e st e e e e e e een e e e nate e e e snneeeennee s
Poruchy v ¢innosti

Sluzba Post Predaj

26



SK - Navod na pouZzitie a montaz

Prisne sa dodrziavat navodom uvedenymi v tejto
priruéke. Vyhyba sa kazdej zodpovednosti za pripadne
nesposoblivosti,  Skody alebo  nehody  spbsobené
nedodrZiavanim navodov  uvedenych v tejto prirucke.
Odsava¢ pary bol projektovany vynimocne pre pouZivanie v
domécnosti.

Pozndmka: Mimoriadnosti oznac¢ené symbolom “(*) sU
nezavéazné prisluSenstva poskytnuté len pre niektoré modely
alebo mimoriadnosti neposkytnuté, zakupitelné.

Pouzivanie

Odsavac pary je zhotoveny pre odsavanie dymov a par
pochadyajucich z varenia a je uréeny iba pre doméacu potrebu.
Odsévac pary je realizovany na poZitie vo verzii odsavania a
vonkajSej evakulacie alebo filtracie s vnitornou recyklaciou.

Odséavacia verzia

Odsévac pary je vybaveny hornym vychodom vzduchu B pre
odvod dymov vonkaj§im smerom ( odvodovd rira a
upeviovacie pasky nie su dodané). Obr. 6

Pozor! Ak odsava¢ pary je vybaveny uhofnym filtrom, ten
musi byt odstaneny.

Filtra¢na verzia

V pripade, Ze nie je mozné odvadzat dymy a pary smerom
von, mdze sa pouzivat odsdva¢ pary vo filtracnej verzii
namontovanim aktivno uhofného filtra a deflektora F na
podstavec (strmef) G, dymy a pary sa zrecykluju cez vrchn(
mriezku H prostrednicvom odvodovej trubice napojenej na
horny vyvod vzduchu B a napajaci prstenec namontovany na
defletor F (odvodova trubica a upeviiovacie pasky nie su
sti¢astou vybavenia). Obr. 6-7

Pozor! Ak odsavac pary nie je vybaveny uhofnym filtrom,
ten musi byt objednany a namontovany eSte pred
pouzitim.

Opis odsavaéa pary

Obr. 1

1. Kontrolny panel

2. Protitukovy filter

3. rukovét odpojenia protitukového filtra
4. Osvetlenie

5. Vytahovacia zasuvka

& Upozornenia

Uchovajte tento navod k pouZitiu s VaSim pristrojom. Ak ma
byt pristroj predany alebo prenechany inej osobe, presvedéte
sa, aby bola doru¢ené aj tato prirucka.

Skor ako za¢nete s montazou alebo uZivanim vasho pristroja,
precitajte si pozorne tuto prirucku, pretoze obsahuje dolezité
informécie pre VaSu bezpecnost atoho kto bude montovat
alebo pouZzivat tento pristroj.

Tento pristroj bol vyrobeny, aby bol namontovany v kuchyni
a na normalne doméce pouZitie.
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NepouZivat ho za obchodnym alebo priemyselnym Gcelom
alebo za iné ciele, pre ktoré nebol vyrobeny.

Neobnovuijte alebo nepokiSajte sa obnovovat charakteristiky
tohto pristroja. Je to pre Vs nebezpecenstvo.

Nie je dovolené pouZivanie nad horfavou pracovnou plochou
(drevo, uhlie).

V pripade, Ze kuchyfia je ohrievana pristrojom, ktory je
pripojeny ku kozubu (napriklad kachle), je potrebné
namontovat odsava¢ pary vo filtracnej verzii. NepouZivat
odsévac pary bez filtrov tukov.

Na ¢istenie Vasho pristroja, nepouZivat pristroje na Cistenie
s parou alebo s vysokym tlakom (kéli dovodom elektrického
bezpecia).

Upozornenie! Nenapojit zariadenie na elektrickd siet skor
ako inStalacia nie je celkovo ukonéena.

Skor ako sa zacne akakolvek Einnost ¢istenia alebo UdrZby,
odpojit odsavac pary od elektrickej siete odpojenim zastréky
alebo vypnutim hlavného vypinaca bytu.

Pri vSetkych inStalaénych a Gdrzbarskych pracach pouZivajte
ochranné pracovné rukavice.

Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
pokial' im osoba zodpovedna za ich bezpe€nost neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila 0 pouzivani spotrebica.

Deti musia byt pod dohfadom, aby sa nehrali so zariadenim.
NepouZivat NIKDY odsavaé pary bez spravne namontovane;
mriezky!

Odsava¢ pary sa nesmie NIKDY pouZzivat ako oporna plocha,
iba za predpokladu, Ze je to vyslovne uréené.

V pripade, Ze sa kuchynsky odsavaé pouziva slcastne
s inymi zariadeniami, ktoré su v styku s plynom alebo inymi
horlavinami, miestnost musi byt zariadend vhodnou
ventilaciou.

Odséavaci vzduch nesmie byt odvadzany do toho istého
odvodu, ktory sa pouZiva na odvod dymov, ktoré vylucuju
zariadenia spalujlce plyny alebo iné horfaviny.

Je prisne zakazané pod odsévacom pary pripravovat jedla na
plameni.

PouZitie volného plamena poSkodzuje filtry, ¢o moZe byt
pri¢inou vyvolania poziaru, preto sa ho vkazdom pripade
treba vyvarovat.

ViypraZanie potravin sa musi vykonavat pod kontrolou a treba
sa vyhnut tomu, aby prepéleny olej zacal horiet.

Pri pouZiti spolu s varnymi spotrebiémi, pristupové ¢asti sa
mdZzu znacne zohriat.

Co sa tyka technickjch abezpeénostnych opatreni
schvélenych pre odvod dymov, je potrebné dodrZiavat sa
presne predpismi stanovenymi prisluSnymi miestnymi Gradmi.
Odséavac pary je potrebné pravidelne Eistit vnitorne aj zvonku
(ASPON JEDENKRAT ZA MESIAC, akokolvek re$pektovat
ako je vyslovene uréené v pouceniach o (drzbe uvedenych
v tejto prirucke).

Nedodrziavanie pravidiel tykajlcich sa Cistenia odsavaca pary
avymeny a Cistenia filtrov, vyvolava nebezpecenstvo vzniku
poZiaru.



NepouZivat alebo nenechat odsavaé pary bez spravne
namontovanych Ziaroviek koli moznému nebezpecenstvu
elektrického otrasu.

Neber( sa do Gvahy Ziadne zodpovednosti za pripadné
neprimerannosti, Skody apoZiare vyvolané zariadenim,
pochadzajlice z nedodrziavania sa navodov uvadzanych
v tejto prirucke.

Montéz

Miniméalna vzdialenost medzi povrchom podstavca pre
nadoby na kuchynskom sporaku  a najspodnejSej Casti
kuchynského odséavaca pary nesmie byt kratSia ako 50cm v
pripade elektrického sporaka a ako 65cm v pripade plynového
alebo kombinovaného sporéka.

vzdialenost, je ptrebné s tym poditat.

& Elektrické napojenie

Napétie siete musi zodpovedat s napétim udanym na etikete
charakteristiky umiestnené vo vnitri odsavaca pary. Ak je
predloZend zéstréka, zapojit odséva¢ pary do rozvodu
zhodného so stanovenymi pravnymi predpismi na pristupnom
Uzemi aj po inStalacii. Ak nie je predloZzena zastrcka (priamy
spoj so sietou), alebo zastrtka nie je umiestnena na
pristupnom Uzemi, aj po inStalacii, pripojit dvojpélovy vypinaé
zhodny s predpismi, ktoré zaruéuju kompletné odpojenie sa zo
siete podla podmienok kategdrie nadmierného napéatia Il
v zhode s pravidlami inStalacie.

Upozornenie! pred napojenim okruhu odsévaca pary do
privodovej elektrickej siete apred kontrolou jeho spravnej
¢innosti, skontrolovat stale, aby kabel siete bol spravne
namontovany.

Montaz

Obr. 5-6-7

Skor ako sa za¢ina s inStalaciou:

+  Persved¢it sa i zakupeny vyrobok je rovnakého rozmeru
ako piestor uréeny na instalaciu.

+  Odmontovat uhofmo aktiny/e filterffiltre ak st vo vybave
(pozriet sa aj na relativny paragraf v prirucke).
Tentoltieto sa znovu namontuje/d iba v pripade, ked sa
Ziada pouZivat odsévac pary vo filtranej verzii.

+  PresvedCitsa, aby sa vo vn(tri odsavaca pary
nenachadzali (koli dovodu dopravy) priloZzené materialy
(napriklad sé&cok so zavitmi, zéaruka, atd), za tychto
predpokladov odstranit ich a uchovat ich.

+ Ak je mozné, odpojit a docastne odstranit nabytok pod
aokolo priestoru inStalacie odsavata pary takym
sposobom, aby sa ulah¢il pristup k stropu/stene ku
ktorému odséva¢ pary bude namontovany. V opaénom
pripade,podla moZnosti, ochréanit nabytky a kazdé casti
tykajlce sa inStalacie. Uréit jednu rovna plochu a pokryt
ju nejakou ochranou, kde sa potom oprie odsava¢ pary
a jednotlivé asti vybavenia.

28

¢ Presved¢it sa, okrem toho, ¢i v blizkosti inStalacie
odsdvata pary (na  pristupnom  mieste  aj
s namontovanym odsavacom pary) je k dispozicii
elektrickd zastrcka a ¢i je mozné napojit sa na jedno
zariadenie sldZiace na odvod dymov vonkajSim smerom
(iba Odsavacia verzia).

¢ Uskutocnit kaZdé nevyhnutné murérske préace (napriklad:
instalacia elektrickej zastrcky al/alebo otvor pre prechod
odvodove; trubice).

Odséavac pary je vybaveny upeviiovacimi klinmy vhodnymi pre

Vagsinu typov stien/stropov. Jednako je nevyhnutné poradit sa

s kvalifikovanym technikom, aby vam schvalil spdsoblivost

materidlov na zaklade akého typu je stena/strop. Stena/strop

musi byt dostatoéne mohutnd, aby udrzala hmotnost

odsévaca pary.

Tento typ odsavaca pary musi byt viozny do z&vesnej opory
alebo do inej podpory.

Priprava zavesnej opory (Obr.5)

Skontrolovat najprv zhodnost zavesnej opory pre odsavaé
pary na zaklade rozmerov uvedenych na nakresoch.

Viyvitat otvory potrebné pre prechod elektrickych kablov

a vyfukovej rary.

Viykonat rovnaké otvory aj na streche zavesnej opory.
Pripevnenie konzol o zavesné opory (Obr.6-7)

Prilozit $ablénu na vnutornd prav( stranu zavesnej opory.
Spodny a predny okraj Sablény sa musi zhodovat so spodnym
a prednym okrajom zavesnej opory (nevratat pripadné dvere).
Vyznadit dve pripeviiovacie body.

Pripevnit konzolu R o zavesn( oporu s 2 skrutkami.
Poznamkal! Pre spravne umiestnenie zaskrutkovat skrutky
cez najmensie otvory konzoly.

Viykonat rovnaku operciu aj na vnatornej favej strane
z&vesného drziaka (Konzola L).

Pred inStalaciou odsavaca pary (Obr.8)

V pripade z&vesnych opdr hibSich ako odsavac pary, je
mozné nainstalovat rozperku.

Rozperka mdZe pokryt hibkové rozdiely nepresahujlce 5 cm.
Odmerat rozdiel medzi hibkou zavesnej opory a hibkou
e,orezavackou odstranit prebytocnd ¢ast.

Pripevnit rozperku na zadn( stranu odsévaca pary s 3
skrutkami.

Odstréanit tukovy/e fiterffiltre (Obr.9)

InStalcia sklo(Obr.10)

Otvorit vytahujlcu zasuvku.

Odstréanit Celo vybratim skrutiek, ktoré ho upeviuji o odsavaé
pary.

Polozit sklo tak, aby sa dotykalo o oporné tycky.

Znovu namontovat a pripevnit ¢elo so skrutkami.

InStal4cia odsavaca pary o zavesnu oporu (Obr.11-15)
Vlozit odsava¢ pary do zavesnej opory takym spdsobom, ze
sa konzoly odsavaca pary nechaji zoSmyknut na konzoly
upevnené na zavesnej opore az kym sa nezastavi.

Zaviest elektrické kable do prislusnych otvorov vytvorenych
na zavesnej opore.

Zablokovat odsavac pary upevnenim konzol medzi sebou s 2
skrutkami (jedna na kazdu stranu).



Zostavit pripojovaciu prirubu o vyfukovd riru s vhodnou
diZkou a priemerom pre vyp(stanie dymov smerom von
(Odsavacia Verzia Obr. 13) alebo na strechu z&vesnej opory
(Filtracna Verzia Obr. 14).

Upevnit pripojovaciu prirubu o vypustaci otvor odsévaca pary
(pripevnenie stlacenim).

Pre spravne pripevnenie, skontrolovat, &i indikator vytlaceny
na prirube zodpoveda prislusnému vodidlu vyznaéenom na
vypUstacom otvore.

Dokondit' pripojenie druhého konca vyfukovej riry.

Ak odséavag pary nie je celkom v stlade so spodnym okrajom
bocénych zavesnych opdr, mbZe sa regulovat os otatanim
upevnovacich skrutiek.

InStalécia vypliiového pasu (Obr.16)

PriloZit vyplfiovy pés hore na odsévag pary a upevnit ho 2
skrutkami z vnutornej strany odsavaca pary (Obr.18)

Iba filtraéna verzia — NainStalovat uhlikovy/é filter/filtre
(Obr.17)

NainStalovat filter/filtre tukov (Obr.18)

Pripojit odsavac pary k elektrickej siete.

Ginnost

e

a b-c-d-e

a. Zapnutie/vypnutie svetla

b.  Vypnutie motora

C. - d. - e. Odsévacia vykonnost minimalna (c.), stredné (d.),
maximalna (e.).

Udrzba
Skoér ako zaéina ktordkolvek udrzba, odpojit odsavaé
pary z elektrického vedenia.

Cistenie

Odsévac pary sa pravidelne Cisti zvonku aj zvndtra (aspofi
rovnako ¢astym opakovanim ako sa vykonava Udrzba filtrov
tuku).

Na Cistenie pouZivat vihké platno s neutralnymi tekutymi
Cistiacimi prostriedkami.

Viyhn(t sa pouZivania prostriedkov obsahujlcich Skrabacie
latky.

NEPOUZIVAT ALKOHOL!

Upozornenie: NedodrZanie noriem na Cistenie zariadenia
a vymenu filtrov predstavuje riziko poZiaru. Odportca sa preto
dodrZiavat uvedené pokyny.

Odmieta sa akakolvek zodpovednost za pripadné Skody na
motore, poziare vyvolané nesprdvnou Udrzbou alebo
nedodrzanim vysSie uvedenych upozorneni.
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Protitukovy filter

Obr. 2

Musi byt C¢isteny jedenkrat za mesiac (alebo ked
upozoriovaci systém nasytelnosti filtrov — ak je snim
prislusny model vybaveny — upozorfiuje tito nevyhnutnost),
nedréazdivymi istiacimi prostriedkami ruéne alebo v umyvacke
s nizkou teplotou vody a kratkym cyklusovym programom.
Umyvanim v umyvacke, protitukovy filter sa mdZze odfarbit, ale
jeho filtracnd cherakteristika sa tym vébec nezmeni.

Na odpojenie filtru tukov , potiahndt rukovat pruzinového
héku.

Uholny filter (iba pre filtraénd verziu)

Obr. 3

UdrZuje neprijemné zapachy pochadzajlce z varenia.

Nasytelnost uhofného filtru sa odhaluje iba po viac-menej

prediZenom pouZiti, na zaklade typu kuchyne a pravidelnosti

Cistenia filtra tukov. V kaZdom pripade je nevyhnutné vymenit

zasobnik maximalne kazdé Styri mesiace.

NEMOZE byt umyvany alebo regenerovany.

Pre montovanie/odmontovanie uhlikoveho filtra.

Vytiahnut vytahujlcu zasuvku.

— Odstranit uhlikovy filter alebo odséavaciu mriezku.

— Aplikovat uhlikovy filter na kazd stranu tak, aby sa zakryli
obidve ochranné mriezky obezného kolesa motora, potom
otoCit strednd rukovat filtrov C vsmere hodinovych
ruciciek.

Pre odmontovanie otoit' strednd rukovat C kaZdého filtra
proti smeru hodinovych ru¢iciek.

— Znovu namontovat filter tukov alebo odsavaciu mriezku.

CISTENIE A UDRZBA VASHO PRISTROJA

Na uchovavanie Vasho pristroja, odpori¢ame Vam pouzivat
udrZovacie vyrobky Clearit.

=

Clearit navrhuje profesionalne vyrobky a rieSenia vhodné pre
kazdodenn( udrzbu elektrickych domacich  spotrebicov
a kuchyn.

Prostrednictvom Vasho déveruhodného predajcu, mozte
zohnat tieto vyrobky a celd lineu prisluSenstva a spotreby.

Skusenost’
privatov

odbornej sluzby pre



Vymena Ziaroviek

Obr. 4

Vypnite odsévac z elektrickej siete.

Pozor! Skér ako sa dotknete Ziaroviek, presvedcte sa, Ze sl

chladné.

1. Stlacit na kryT svietidla a nechat, aby sa otvoril.

2. Vymenit poSkoden( Ziarovku.
PouZivat iba halégenné Ziarovky do max 20W (G4), so
starostlivostou, aby sa ich nedotykalo rukami.

3. Znovu zavriet kryt svietidla (upevnenie na spust).

Ak by osvetlenie nefungovalo, skor ako zavolate technickl
asistenciu, overit spravne nasadenie Ziaroviek do sedla.

Tento pristroj je poznageny v zhode s Europskym Vedenim
2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

Uistenim sa, Ze tento vyrobok bol po svojej Zivotnosti
odstraneny  sprdvnym  spdsobom, uZivatel  prispieva
k predchadzaniu moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a zdravie.

Symbol mmmm vyrobku alebo na jeho sprievodnej
dokumentacii, upozorfiuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie
zaobchadzat ako sdomacim odpadom, ale musi byt
odovzdany do prislusné miesta zberu pre recyklaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov. Zbavit sa ho
riadenim sa podla miestnych zakonov o odstraneni odpadkov.
Koli dokonalejsim inform&ciam o zaobchadzani, znovuziskani
arecyklacii tohto vyrobku, kontaktujte prislusné miestné
Grady, sluzby pre zber domaceho odpadu alebo predajfiu ,
v ktorej vyrobok bol zak(peny.

Poruchy v €innosti

PRIZNAKY RIESENIA

Odsévac pary nefunguje... |Presvedcit sa, ze:

* nie je vypadok elektrickej
energie.

* bola zvolend  nejaka
rychlost.

Odséava¢ pary ma slabl|Presvedcit sa, ze:

vykonnost... + zvolena rychlost motora je
dostacujiica pre mnoZzstvo
uvolneného dymu a pary.

* kuchyna je dostatocne
vetrand s  moznostou
odberu vzduchu.

+ Systém odvadzacieho
potrubia sposobuje stratu
G¢innosti odsavaca pary.
Obrétte sa na
kvalifikovaného technika.

* uhofmy filter nie je
opotrebeny (odsava¢ pary
vo verzii recyklacie).

Odséva¢ pary sa vypol|Presvedcit sa, ze:

v priebu svojej normalnej|* nie je vypadok elektrickej

¢innosti. energie.

* aparat vSepolového
vypinaca nie je spusteny.

SluZzba Post Predaj

ZAKROKY

Eventualne zakroky strediska technickej asistencie na
VaSom pristroji, musia byt vykonané odbornym
technikom od majitela predajnej znacky. Koli Ziadosti o
asistenciu, oznamte stale komletné udaje vasho pristroja
(model, typ, sériové ¢islo).

Tieto Udaje st oznacené na etikete charakteristiky (vid.
obréazok dole).

Mod.

EC12911
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